
  

1. Fairest Lord Jesus; Ruler of all nature,
O Thou of God and man the Son.
Thee will I cherish; Thee will I honour,
Thou my soul’s glory, joy, and crown.

835 Иисус прекрасный

1. Иисус прекрасный, всё Тебе подвластно,
Божий Сын, всего Творец, —
Дай нам с любовью жить пред Тобою,
Ты — наша радость и венец.



  

2. Fair are the meadows; fairer still the
woodlands,

Robed in the blooming garb of spring.
Jesus is fairer; Jesus is purer,
Who makes the woeful heart to sing.

2. Весной красивы лес, луга и нивы,
Милы сердцу и глазам;
Прелести вешней Иисус прекрасней,
Он жизнь и мир даёт сердцам.



  

3. Fair is the sunshine; fairer still the
moonlight

And all the twinkling starry host.
Jesus shines brighter; Jesus shines purer
Than all the angels heav’n can boast.

3. Солнце сияет, месяц освещает,
Звёзды блещут с высоты.
Иисус яснее, Иисус светлее
Небесных ангелов святых.



  

4. All fairest beauty, heavenly and earthly,
Wondrously, Jesus, is found in Thee;
None can be nearer, fairer or dearer,
Than Thou, my Saviour, art to me.

4. Цветы пленяют, люди изменяют
Цветом юности своей;
Они увянут, жить перестанут,
Иисус же вечный Царь царей.



  

5. Beautiful Saviour! Lord of the nations!
Son of God and Son of man!
Glory and honour, praise, adoration,
Now and forevermore be Thine!

5. Земли и неба красоту и прелесть
Видим летом и зимой;
Но во вселенной всех совершенней
Иисус Христос, Спаситель мой.
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